Soproni csaladok

A Ringhoferek

Bardtaim megkértek, hogy szerezzek mnekik Sopronban
szdllast. Bekopogtam a Ringhofer vendéghdzba. Ringhofer
Mizzi, a tulajdonos megmutatta a szobdkat, s amikor litta,
hogy rdcsoddlkozom a falon fiiggd képre, mindjdrt el is kez-
dett mesélni a csalddjardl. A képrél ey soproni poncihter
nézett le ram, mint kideriilt, Mizzi édesapja.

Mizzi csaladja — anyai és apai agon egyarant — bor-
termeld volt. Mindkét ag 6sei a XVII. szazadban te-
lepiiltek at Németorszagbdl Sopronba. A Ringhofer
nagysziilok a Rézsa utcaban laktak, ahol egy borki-
mérésiik is volt. Hat gyerekiik sziiletett, de csak egy
fia, ]ohann Mizzi edesap]a élte meg a felnéttkort.
O mar gyerekkordban is besegitett a sz3l6miivelés-
be, késébb pedig atvette a sziilei borgazdasagat.

Akkoriban minden boros gazdanak tobb szolGje
volt, amelyek 1ehet6ség szerint tavol estek egymas-
tol. Azért volt igy, mert nyaranta tobb alkalommal is
szamitani lehetett elemi csapasokra. Igy, ha peldaul
a Fert6 menti sz6l6 termését elverte a jég, még min-
dig maradt valami a tobbi dilében. A bor viszonyla-
gos jolétet biztositott. Johann Ringhofer 1929-re annyi
pénzt gytijtott 6ssze, hogy hazat tudott volna venni
beldle. A tervet azonban a nagy gazdasagi vilagval-
sag meghiusitotta, a pénz elértéktelenedett, igy a két
nemzedék tovabbra is maradt a régi hazban.

Ringhofer Johann feleségiil vette Zettl Mariat.
Boldogsaguk nem tartott sokaig, mert kitort a II.
vilaghaboru és Johannt behivtak katonanak. Berlin-
nél fogsagba esett, ahonnan csak 1948-ban térhetett
haza, nem is sejtve, hogy vele egy id6ben a felesége
és a lanya is Németorszagban tartézkodott. Sopron-
bol 1946-ban ugyanis minden német ajkti csaladot
kitelepitettek. Mizzi akkor hat éves volt, és emlék-
szik, hogy személyenként minddssze 20 kg csomag-

gal kellett elhagyniuk az otthonukat. A nagyapja
ugy el volt keseredve, hogy utolso este lement a pin-
cébe, csapra verte a horddkat, s kieresztette az 9sszes
bort a foldre.

Mizziéknek szerencséjiik volt, mert — ellentétben
a legtobb csaldddal — nekik nem marhavagonokban
kellett megtenniiik az utat Németorszagba, 6k még
személyvonatra keriiltek. A nagymama eldrelatd
volt és egy bodon zsirt is magaval vitt, igy az tton a
csalad nem éhezett.

Amikor megérkeztek Ulmba, egy kaszarnyaban
helyezték el 6ket. Mizzit nem a nagy haléterem za-
varta az emeletes agyakkal, hanem az, hogy tobb-
szOr beporoztak Oket féregirtoval. Egy id6 utan
betelepitették a kitelepitetteket. Nem véletlen a szo-
jaték, hiszen Magyarorszagrol eltizték a németajkti
lakossagot, mert ellenségnek tartottak dket, Német-
orszagban viszont a helyi haztartasokban nem szi-
vesen fogadtak be a , keleti koldusokat”. Mizzi és az
édesanyja egy parasztgazdasagba kertilt, s miutdn a
mama szorgalmasan dolgozott a foldeken, az alla-
tokhoz is értett, megenyhiiltek a befogaddk. Lakni-
uk azonban tovébbra is csak az istallo feletti flitetlen
helyiségben lehetett.

A honvagy nagy ur, ezért anya és lanya elhata-
roztak, hogy hazaszoknek Magyarorszagra. Hosszu
gyaloglassal, kalandos utazast kovetéen 1948-ban
érkeztek meg Sopronba, ahol a csalad egykori sz6l6it
akkorra mar természetesen allamositottak.

Egy poncihter sz6l6 nélkiil csak fél ember. Ezért
foldeket vasaroltak, amelyekre szOl6t telepitettek.
Az oOtvenes években olyan jo termés volt, hogy
Ringhofer Johann régi alma végre beteljesiilt, hazat
vehetett borpincével a Balfi utcaban, amelyben ma a
vendéghaz tizemel. A jé vildg azonban nem tartott
sokaig, mindenkit bekényszeritettek a szovetkeze-
tekbe. De nem csak ez okozott gondot a csalddnak,
hanem az is, hogy akkoriban nyilvanos helyen nem
volt tanacsos németiil beszélni. Mizzi mesélte, hogy
egyszer édesanyjaval a Varkeriileten kirakatokat
nézegettek és kdzben természetesen németiil beszél-
gettek. Egyszer csak megallt mogottiik egy férfi és
azt mondta, hogy ha nem hagyjak azonnal abba a
német beszédet, hivja a renddrt és feljelenti Sket.

Otthon persze tovabbra is németiil folyt a tarsal-
gas. A nagymama nem is igen tudott magyarul. A
poncihter hagyomanyokat a f6zésben is érizte. A heti
étrend a kovetkezo volt: hétfén gombdcnap, kedden
f6zeléknap — altalaban azokbol a zoldségekbdl, ame-
lyeket a sz6l6ben is megtermeltek — babfézelék vagy
paradicsomos kaposzta. Szerdan a gyerekek 6romé-
re stercnap* volt. Az unokak a maradék stercet mér-

"Piritott lisztbdl vagy burgonyabdl — tobbnyire hagymas — zsirral készitett ételféleség (a szerk.).
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legen megmérték, tgy osztottdk el maguk kozott,
nehogy az egyik megrovidiiljon. A sterchez altala-
ban paradicsom- vagy gulyasleves jart, amit a gye-
rekek egy tanyérban osszekevertek. Kaptak is ezért
anagyanyjuktdl, aki szerint ez olyan, mint a moslék.
Csiitortokon ismét fézeléknap volt, pénteken tturds
tészta vagy turds rétes, szombaton pedig bableves.
Hus csak vasarnap keriilt az asztalra, bar a csala-
dok évente tobbszor is dltek disznot, mégis egész-
ségesen taplalkoztak. Mizzi mesélte, hogy vasarnap
délutan mindig Osszejottek a baratok kartyazni és
borozgatni. A borhoz sds siitemény, az ugynevezett
Wasserstrudel is dukalt.

Mizzinek két fia van, 6k mar nem folytatjék Oseik
foglalkozasat, a sz6l6tokéket klvagtak és gyumolcs—
fékat {iltettek a helyiikre. Igy aztdn a sok generac1—
0s poncihter csaldd hagyomanyként ma mar csak a
nyelvet 6rzi.

A Riedl csalad

Sopronban szivesen sétalok a Léverekben. Nemrég
egykori kollégam, Dr. Riedl Béla haza el6tt men-
tem el, aki behivott. Meséltem neki, hogy soproni,
németajkt csaladok torténeteit dolgozom fel, mire
azt mondta, hogy akkor a leg]obb helyen ]arok Az
0 csalad]a ugyan nem soproni poncihter, de német
szarmazasu svab.

Béla bacsi 6sei a 18. szazadban jottek Németor-
szagbol Magyarorszagra. Esztergom kozelében tele-
pedtek le, mint vizimolnarok, mert azon a vidéken
keresett volt ez a mesterség. A vizimolnarok élete
nem volt konnyti, de céhekbe tomoriiltek, ami egy
viszonylagos biztonsagot nyujtott szamukra. Segi-
tették egymast, de kotelezettségeik is voltak. Egy
1729-bél szarmazd céhszabalyzat szerint a céh tag-
jai kotelesek elkertiilni a veszekedést, és kotelesek
egymasnak segiteni, ha az egyik tag malmaban kar
keletkezik.

Mesélém édesapja tul gyengének bizonyult a
nehéz liszteszsakok emelgetéséhez, ezért 6 a sza-
b6 mesterséget valasztotta. Batyja, Johann viszont
folytatta Gsei mesterségét és elszegddott Parkany-
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ban (Sturovo) egy zsidé6 malomtulajdonoshoz. Ha-
marosan O lett a malom vezeté molnarja. 1944-ben
a malom tulajdonosat szarmazasa miatt elhurcoltak,
a Riedl csaladot pedig kitelepitették a csehorszagi
Usti nad Labenba. Ott egy parasztnal laktak és a
foldeken kellett dolgozniuk. Tortént egyszer, hogy a
csalad Vali lanya szovaltasba keveredett a paraszttal,
a vita hevében a kapaval levagta a paraszt gumicsiz-
majanak az orrat, mire a paraszt az egész csaladot
visszazsuppolta Parkanyba.

Riedl Béla, mesélém édesapja az elsé vilaghabo-
ruban alakulatdval Szombathelyre kertilt, ahol meg-
ismerkedett jovendo feleségével. Megndsiilt és 1923-
ban megsziiletett Béla fiuk.

A fiu Szombathelyen jart iskolaba, s tanarairdl a
Realban még ma is szeretettel mesél. Ok a diakoknak
igazi szellemi értékeket kozvetitettek, szigortuak, de
igazsagosak voltak és a didkok fizikai és lelki fejlo-
désére nagy sulyt fektettek. Béla bacsi mesélte, hogy
este nyolc dra utan a didkok mar nem mehettek ki az
utcdara, de nekik esziikbe sem volt emiatt haborogni.

Az érettségi utan 1942-ben Béla bacsi a budapesti
Pazmany Péter Tudomanyegyetemen tanult tovabb
latin és olasz szakon. 1944-ben behivtak katonanak
és a hadtestével egészen a Csehorszagi Eger/Cheb
varosaig jutott, ahol fogsagba esett. El6szor Bajor-
orszagba vittek, ahol a fogolytdbor koriilményei
nem voltak ugyan a legjobbak, de egy fiatal ismeri
a tulélési technikakat. Riedl Béla példaul elkezdett
angolul tanulni. Nem is sejtette, hogy egyszer még
tanitani fogja ezt a nyelvet.

A, hadifogolyturizmus” érdekes is lehet, Béla
bacsi vilagot latott: London és Wiirzburg utan Fran-
ciaorszag kovetkezett, ahol egy francia tiszt csalad-
jaban 6 lett a ,Madchen fiir alles”: konyhai kisegitd
és latin korrepetitor a csalad leanya mellett.

1946-ban Budapesten ismét felvehette az egyete-
men a leckekonyvét és két év mulva lediplomazott.
Miutan Magyarorszagon idékdzben rendszervaltas
volt, Béla bacsi csak 1950-ben kapta kézhez a diplo-
majat, igaz 1948-ra visszadatalva.

A héaboru utan az egykori tanito szerzetesrendek
tobbségét feloszlattak, ezért hirtelen 170 megiirese-
dett tanari allast kellett betolteni. Riedl Bélat Sop-
ronba nevezték ki az egykori Evangélikus Liceumba
angol tanarnak. Egy masik kozépiskolaban franciat,
egy harmadikban latint kellett tanitania. Unatkozni
nem volt ideje.

1949-ben az iskolakban megsziintették a nyugati
nyelvek oktatasat, s helyette bevezették az oroszt.
Mit csinal egy nyelvszakos tanar? Atképzi magat. Ezt
tette Riedl Béla is, elkezdett oroszul tanulni. Ahogy
meséli, kezdetben nem ja’rt sokkal elébb a leckék-
kel mint a tanitvanyai. Elt a varosban egy Drobnics
Karoly nevili ember, aki az els6 vilaghaboru alatt Szi-
bériabol hozott maganak feleséget. Verocska — igy
hivtak Drobnicsnét — segitett Béla bacsinak az orosz
nyelv tanuldsaban, s ezért csak annyi oradijat kért,
hogy havonta csinaltathasson a fodrasznal egy hi-
deg dauert.



Riedl Béla megtanulta ugyan a nyelvet, mégis
oriilt, amikor megkapta egy kollégium igazgatoi al-
lasat. 1953-ban megndsiilt, de a tanulast nem hagyta
abba. Rovidesen megszerezte az orosz tanari diplo-
mat Pécsett a Pedagdgiai Féiskolan. 1956-ban a Varo-
si Tandcson az orosz varosparancsnoknak is tolma-
csolt. Ez idébdl szarmazik a kovetkezo torténet: Egy
novemberi reggelen behoztak a parancsnoksagra
egy ,veszélyes fasisztat”, akinél tobb szurdfegyver
volt. Hamarosan kideriilt, hogy ez a szegény ember
csak disznoolésre igyekezett a lanyahoz. A parancs-
nok személyesen akart meggy6zd&dni arrdl, hogy
az ember igazat mond-e és elkisérte a disznodlésre.
Onnan csak este kertilt el6 viragos hangulatban.

1960-ban ismét fordult a kocka, a kozépiskolak-
ban ismét lehetett nyugati nyelveket oktatni. A Szé-
chenyi Istvan gimndzium igazgatoja felhivta Riedl

Bélat és felkérte, hogy tanitson németet a gimnazi-
umban. Ried]l mondta, hogy neki a német nem szak-
ja. Mire az igazgato: Egy svabnak ez nem jelenthet
problémat.

1976-ban Béla bacsi a Dolgozok Esti Gimnaziuma-
nak igazgatdja lett. Kozben tobb nyelven tolmacsolt
és tobb kozépiskoldban tanitott nyelveket. Sosem
hagyta abba a tanulast, 1981-ben doktoralt olasz iro-
dalombdl.

Most a nyugdijas évek életét élvezi, de a nyelvek
iranti szeretete valtozatlan. Amikor megkérdeztem,
hogy mivel tolti az idejét, azt valaszolta, hogy most
éppen egy Kr. el6tti 1. szazadban irt latin nyelvii
épitészeti konyvet fordit. Munka nélkiil nem tudna
élni. Mottoja: , Vita est labor et studium”, azaz , Az élet
munka és tanulds”.

Bertalan Judit

Kedves Baratunk!

Ko6szonjiik, hogy a Filantrop Tarsasag Baratsag Egyesiiletének, mely a BARATSAG cimd folydirat kiado-
ja, juttatta személyi jovedelemaddjanak 1%-at: 21 834 Ft-ot. A pénzt a lap megjelentetésére forditottuk.

Kérijiik, gondoljon rank ismét, amikor 2010. évi személyi jovedelemaddjanak 1 szazalékardl rendelkezik
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tiintesse fel. Zart boritékban, adobevallasaval egyiitt kiildje meg az Adohivatalnak.
Fontos, hogy On a boritékon megadja nevét, lakcimét és adéazonosito jelét is.

Koszonettel és tisztelettel:

MaVer Eva
elnok
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